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Montage-/ Bedienungsanleitung
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Elektronisches Duschpaneel mit Sensor

WMD 8300 — Duschpaneel

04.15.29.000
04.15.87.000
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Wichtige Informationen

Bitte beachten Sie alle Sicherheitshinweise vor Installation und Inbetriebnahme des
Produkts. Zur Vermeidung von Beschadigungen missen technische Daten eingehalten
werden. Lagerung in frostfreier und trockener Umgebung.

Funktionsstérungen kdnnen bei Fehlinstallation auftreten. FUr unsachgemalfie Bedienung
und nicht bestimmungsgemafe Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine
Gewahrleistung.

Nach DIN VDE 105-100, mussen alle elektrischen Verdrahtungen und Installationen
von einer ausgebildeten Elektrofachkraft durchgefihrtwerden.

Bei Montage und Demontage wasserfihrender Bauteile und Armaturenkomponenten,
muss die Wasserzufuhr vorher abgeklemmtwerden.

Vor Reinigung des Produkts missen Anwendungshinweise des Reinigungsmittels gelesen
werden. Keine mechanischen, alkohol-, ammoniak-, saure-, schwefel- und chlorhaltigen
Reinigungsmittel verwenden.

Batterien bitte nicht im Hausmuill entsorgen.
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1. UBERBLICK

1.1 Grundmale

VAR. A VAR. B
L = 1250 mm (Standard)
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Art.-Nr. 4.8300.14.20
CN: 04.15.39.000

1.2 Ausfihrungen

Anschlussmadglichkeiten
Batterie

2 Jahre
st bei 6000 Schaltungen / Monat

- —] )
- + - +

8V Lithium

) D e

Die Duscharmatur hat eine 6 V DC
Elektronik.

Sie kann uber Batterie (6V DC), einem
Unterputz-Netzteil (230V AC/6V DC) oder
Uber ein Zentralnetzteil (230V AC/12V DC)
mit Spannungswandler (12V DC/6V DC)
mit Spannung versorgt werden.

L = 1500 mm (verlangert)

1500

®©
20

Art.-Nr. 4.8300.14.20-lang
CN: 04.15.87.000

Unterputz-
Netzteil
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Zentralnetzteil +
Spannungswandler

W1

| s

Energieversorgung: HDR 60-12,
230VAC/12VDCH4,5A JDC
Stromverbrauch: max.0.5 A
Spannungsversargung: min. 10 ¥ DC

Spannungswandler (12V DC/ 6V DC)
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2. MONTAGE

Technische Daten

P2 /_Eﬂﬂf\
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2.1 Wasserzufuhrung von hinten

Grundmale
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2.1.1 Bauvorbereitung — Wasserfuhrung von hinten

Kabelauslass aus Wand

VAR.A VAR. B

X v . 2xG3/g8" X v

1100- 1600 |  150:10 ; : 850 - 1250 15010 :
i Y i 2xG3/8"

Kabelanzahl je nach 1 — ; {
Variante der ﬂ I ! Y

installierten Dusche

150450 ‘

1150 - 1300
X
900 - 1050

2.1.2 Installation bei Wasserfiihrung von hinten

Obere Halterung
— &= : 4
polll
Ak v 0 7
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Anschlag  Zentrierfalz Untere Halterung
Schraube 2;\
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2.2 Wasserfuhrung von oben
Grundmale
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2.2.1 Bauvorbereitung — Wasserfiihrung von oben

Kabelauslass aus Wand

Kahealanzahl ie
nach Variante der
installierten
Dusche

min. 2135

max. 2195
min. 2135
max. 2195

1700 - 1900

150+50
1150 - 1300
1450 - 1650
900 - 1050

150450
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2.2.2 Installation bei Wasserfiihrung von oben

Halterung Haubenverlangerung : . |
| VAR. A | | VAR. A |
vﬁg g Zentrertalz xﬁz Q [} VAR.A| [VAR.B
LA HiE
; Halterung oben :
Decke : ! —
) N proceg | q 3
: bis zur ! = &
Decke = ©
Mitte Nut e é L \
Schraube Zentrierfalz 2x Halterung unten
VAR.A \
“[VAR B /
o1 0 1. Vetargenngstaube
zur € driicken
4 \
| 15
Q
v

1. Montage von Halterung fiir Duschpaneel (wie in Betriebsanleitung beschrieben)
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3. Die Haubenverlangerung wird in die Halterung des Paneels von innen eingeschoben

4, Dann wird die Haubenverldangerung bis zur Decke nach oben gedriickt und in die
vorgesehene Halterung fiir die Haubenverlangerung eingeschoben
_-Decke

5. Wenn die gewlinschte Positionierung der Haubenverlangerung
erreicht ist, wird diese mit zwei Schrauben befestigt.

7. Aufhdngen des Paneels in der vorgesehenen
Halterung & Anschluss des Paneels an die
Wasser- und Stromversorgung

1

2.3 Anschluss Spannungsversorgung

Batterieversion

oo [ [er——




Netzversion
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Unterputz-Netzteil

Elektronik-
-Kabel

Kabeln verbinden

e [fer——m

—

ON

>7
TEST ﬁ\‘

<=1
—
—_—

Inbus-Schrauben durch die Offnungen im Paneel
herausdrehen.

Dadurch wird das Paneel nach unten gezogen
und verspannt sich zwischen den Halterungen.

I Achtung:

@® Duschen auf keinen Fall an den Réandern
silikonieren! (Hinterluftetes Bauwerk)

10
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3. FUNKTIONEN

Temperatureinstellung

@

Als Verbrihschutz besitzt die
Duscharmatur eine

Anschlag voreingestellt

= + Temperatursperre von 38°C. Diese
= —\_ = kann jedoch fir eine
| T=38°C HeiRwasserspiilung tiber einen
| \ kleinen Knopf am Thermostat-
_ Drehknopf entriegelt werden.
A4

3.1 Einstellung Wasserlaufzeit

Wasserlaufzeit

®

{
\

- . @ @ Die Wasserlaufzeit ist voreingestellt
@

ey ; auf 23 Sekunden. Diese kann aber
fii 23 sek.
< - || -

flexibel Uber eine LCD-Fernbedienung

geandert werden.

% 3,5,7,11,17,23, 29, 35, 41, 47, 53, 60, 67, 75, 83
—LStandard

11
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3.2 Hygienespilung

konnen individuell eingestellt werden.
Werkseitig wird die Hygienespuilung automatisch alle 72 Stunden fir 30 Sekunden durchgefiihrt.

@ Die Armatur verflgt Uber eine automatische Hygienespilung. Die Parameter Hygieneperiode und Hygienespllzeit

Bei der X-Flow Hygienespiilung von Water & More wird ein dritter Parameter, die Stagnationszeit (Werkseinstellung
10 Min.), eingestellt. Die Armatur prift ob innerhalb dieser Zeit eine bestimmungsgeméaie Nutzung nach
Betreibervorgaben und Trinkwasserverordnung stattgefunden hat. Ist die Armaturennutzung in der eingestellten
Periode ausreichend, um eventuelle Kontamination auszuschliel3en, wird die Hygienespuilung automatisch
ausgesetzt, da eine ,naturliche Hygienespulung® durch Nutzung bereits durchgefiihrt wurde.

Automatische Hygienespiilung (iiber Elektronik der Armaturgesteuert)

@ ® Hyg. periode - K AUS, 1,3, 6, 12, 24, 48, 72, 96, 108 (Stunden) (Hygienespulungsperiode)
; T standard
@. m Hyg. spulzeit 3, 4,5, 10, 15, 30, 60, 90, 120, 150, 180 (Sekunden) (Hyg. Spulungszeit)
L_standard
&‘ s Stagnationszeit 0, 5s, 10, 30s, 1Min, 3, 5,10Min, 30, 1Std,, 3, 6, 12 (Stunden) (Hyg.Stagnationszeit)
— Standard
L& by by Ly ia
I 1
Hygienespiilung
& I Ol D & G tetete  tet2t
51 [ b t-Hyg. Spulungszeit
; t> und gleichzeitig gilt:
tatt, <t
Autom. Hyg.spiil. =Hyg.Spilungszeit
Y8.SP! V&3P g e Hyg.Stagnationszeit
Hygienespiilperiode
—_—
L P SR A t
& = Hyg periode K (72 Stunden) t - Hyg. Spiilzeit
L —
t, t,
Hyg.spil Hyg.spul
: t, &t 1B o |
L9 2|6 \
& 1 &
to ]
t,, +t +t,, .
Hyg. Stagnationszeit atte Ha Lt
@ AUS, 1,3, 6, 12,24, 48, 72, 96, 108 (Stunden)
T standard
'/Automatische = Hyg. Spilungszeit
Hygienespiilung
&0 N
30 sek. T
—

b nmxr "’N‘nil
45 sek. | Ssek

@ 3, 4,5, 10, 15, 30, 60, 90, 120, 150, 180 (Sekunden)
Standard

12



3.3 Thermische Desinfektion

Vorbereitung

Kalt
-schlieRfen

Warm
-schlieRen
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Um Verbriihungen bei der Einstellung der

@ Desinfektionsspilung tUber die Fernbedienung zu
vermeiden, wird das Wasser erstmal komplett
abgestellt.

Auf die richtige Stellung des Temperaturmischers ist
zu achten. Wenn dieser auf ,kalt* steht, kann die
Desinfektionsspulung nicht durchgefiihrt werden.

Thermostatdrehknopf entriegeln

Position Thermostatdrehknopf

Warm-OFFNEN

Desinfektionsspilung
Auslésung uber die Fernbedienung

Ventil-Ein Zeit to @®

13
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Durchfihrung einer thermischen Desinfektion

Die Spulung lauft fir max. 10 Min. und stoppt automatisch. Sie kann auch
vorzeitig mit Hilfe der Fernbedienung gestoppt werden.

Danach kuhlt sich die Armatur fir 10 Min. ab und kann in dieser Zeit nicht
benutzt werden.

Nach Aufdrehen des HeilRwassers, kann die
Desinfektionsspulung
Uber die Fernbedienung ausgeldst werden.

Kalt-OFFNEN

Thermostatdrehknopf verriegeln

il

|
®

Sicherheits-Test

T > 40°C T <40°C

E- E:

14



water & more

4

Beispiel einer thermischen Desinfektion

ﬁ @ CE Heisswasser-Ein Zeit t: @ ]
/ Warm-OFFNEN
j|| ........ : EVorsicht, Heisswasser! ===
» Verbriihungsgefahr! [ G, |
Az,Bz,Cz Ai,Bi,Ci : : )
Empfohlene min. Desinfektionszeit
Beispiel: 10-{t:-to )=t
Temperatur T(°C) Dauer t (Min.)
t =10-(t1-to) 68 8.4
t =10-(8.07 Uhr - 8.04 Uhr) = 7Min. 67 7.4
Minimale Wassertemperatur 68°C 66 88
65 10

3.4 Stopp Funktion

Stopp Funktion @
@

B!

\

o> 1.2.3.4567.8910
@ "L standard

15



3.5 Einstellung Uber Fernbedienung
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Anderungen der Werkseinstellungen mit Fernbedienung:

Read > Einstellung 1 > Ok > Einstellung 2 > Ok > ... > Send

Dazu die Fernbedienung frontal vor den Sensor halten

Menupunkt

= )

=
U
Beschreibung

Wahlmaoglichkeiten

1.) Reichweite

2.) Laufzeit

3.) Hygiene-Periode K

4.) Hygiene-Spiilzeit

5.) Stagnationszeit

6.) Stoppzeit

7.) Durchlauf

8.) Durchlaufzeit

9.) Thermische Spulung

Sensorreichweite

Wasserlaufzeit

Hygienesplilzyklus nach letzter
bestimmungsgemafer Nutzung

Wasserflussdauer der
Hygienespulung

Detektionszeitraum fur
bestimmungsgemafe Nutzung

Kurzzeitstopp (z.B. fur
Reinigungszwecke)

Dient zum Aufftllen von
Eimern; wenn dieser
eingeschaltet ist, kann er
durch 5 Sek. Handvorhalten
ausgelost werden

Wasserlaufzeit fir den Durchlauf,
Unterbrechung mit nachster
Handann&aherung méglich

Dauerlauffunktion zur
thermischen Desinfektion

6,7, ... - 25 (1er Schritte), Schritt
15 ist eingestellt auf 4 - 6 cm

3,5,7,11, 17, 23, 29, 35, 41, 47,
53, 60, 67, 75, 83 sek.; 3min.,
6, 10 min.

aus, 1, 3,6, 12, 24, 48, 72, 96,
108 std.

3,4,5, 10,15, 30, 60, 90, 120,
150, 180 sek.

0, 5, 10, 30 sek; 1 min., 3, 5, 10,
30 min; 1 std., 3, 6 oder 12 std.

1,2,3,4,56,7,8,9, 10min

EIN - AUS

0,5;1;1,5; 2; 2,5; 3min.

OK

16
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Anderungen der Werkseinstellungen mit Fernbedienung:
Read > Einstellung 1 > Ok > Einstellung 2 > Ok > ... > Send
Dazu die Fernbedienung frontal vor den Sensor halten

=
Menupunkt Beschreibung WahIimaéglichkeiten
10.) Systeminfo Anzeigen von grundsatzlichen OK

Einstellungen (z.B.
Sensorlaufzeit, Ventilzyklen:
Benutzerzahler &
Gesamtbenutzerzahl, Code-
Nr., Software-ID

11.) Hygienezustand Anzeigen von Hygiene- OK
Periode und —Spulzeit,
Stagnationszeit, Zeitraum der
Einstellung, Anzahl der
Hvaienespilungen

12.) Ventilzyklen Maoglichkeit der OK - Reset
Zurlicksetzung (Nullung) der
Ventilzyklen/ Benutzerzahler

13.) Werkseinstellung Zurucksetzen der OK - einstellen

Einstellungen auf
W erkseinstellungen

14.) Sprache Anderung der Sprache Deutsch, Englisch, Franzdsisch

17



3.6 Gruppenvernetzung (optional)

Moglichkeit 1: Gruppenstromversorgung

PP
Zentralnetzteil Spannungswandler
230VAC/12VDC (12v DC/ 6V DC)

Méglichkeit 2: Gruppenstromversorgung + Steuerung

Spannungswandler

Steuerung, inkl. Zentralnetzteil (12V DC/ 6V DC)

Externer Eingang fur manuelle Hygienespiilung
T
(min.3sek. Vo

T )

)

Vorzeiti}mﬁpuelle Beendigung der Hygienespulung*

/ min.3sek.\‘/\
\—eT )
‘) AN

Cir~
))

ng;
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*manuell oder tiber
Zeitschaltuhr

18



4. WARTUNG

4.1 Filtersieb Reinigung

water

'

more

T
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4.3 Batteriewechsel

20



5. FEHLERANALYSE
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Stérung/Anzeige

Ursache

Behebung

Kein Wasserfluss

Eckventil zu
Batterie leer
Sensor funktionslos

Eckventil 6ffnen
Batterie wechseln
Service anrufen

EAYRY™)
()X

LED-Diode blinkt

Batterie leer

Batterie wechseln

Geringer Durchflu®

¢ Filtersiebe verstopft

Filtersiebe reinigen

Dauerfluf®

* Magnetventil
defekt

Eckventil zu und
Service anrufen

6. WICHTIGE HINWEISE

Liefergegenstand:

Spannungsversorgungen z.B. Batteriefach (inkl. CR-P2, 6V Batterie), Stecker-,
Unterputz-Netzteil, Spannungswandler oder Vernetzungsbaugruppen sowie
Wasserabsperrungen (Eckventile, Durchgangsventile) sind nicht Produktbestandteil und
kénnen als Zubehoér erworben werden.

Reinigungs- und Pflegehinweise:

Grundsatzlich nur milde- und seifenhaltige Mittel zur Reinigung verwenden.
Keine mechanischen, alkohol-, ammoniak-, sdure-, schwefel- und chlorhaltigen

Reinigungsmittel verwenden.

Bei Einsatz von Kalkldsern die entsprechenden Anleitungen und Gefahrenhinweise beachten.
Diese Mittel ausschlief3lich mit einem weichen Lappen oder Schwamm auftragen. Nicht in
Spalten oder Ritzen spriihen. Nach Einsatz solcher Mittel unbedingt eine abschlieRende,
nachhaltige Spulung/Reinigung der Armaturen/Armaturenkomponenten durchfuhren.

Keine Reinigung mit Hochdruck- und Dampfstrahlgeréaten.

Mechanische Bauteile, wie Mischhebel, Entriegelungs- und Absperrkndpfe sowie Thermostate
und —kartuschen sind regelméafig zu bewegen. Ferner unterliegen diese Bauteile einem
starkeren Verkalkungseinfluss und sind in regelmafigen Abstdnden, je nach Kalkgehalt des

Wassers, geeignet zu reinigen.

Duschképfe und Strahlregler sollten wochentlich gereinigt werden.

Bitte beachten Sie auch unsere Reinigungshinweise unter:

https://www.water-more.com/reinigungshinweise/

21
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7. ERSATZTEILE

1 Haubenverldngerung (Lange x = 0 bis 300mm)

2 Duschkopf 9I/Min 5.6000.90.10
3 Thermonstatdrehknopf Tropfen 4.8950.01.25

Thermonstatdrehknopf oval 4.8950.01.20
4 Drehknopfanschlag 4.8950.02.20
5  Elektronik 4.8940.06.20
6  Thermostkartusche 4.8950.03.20
7  Magnetventil 4.8940.07.25
8  Rickschlagventil 4.8950.04.20
9  Filtersieb 4.8950.05.20
10 Schlauch 1030 mm zum Thermostat 4.8910.07.20
11 Schlauch 980 mm zum Duschkopf 4.8910.08.20
13 Thermostatblock (incl. Pos. 3, 4, 7 und Blendring) 4.8940.09.25
14 Batterie CR-P2 6V (nicht Produktbestandteil) 7.2230.00.00
15 Batteriefach incl. Batterie (nicht Produktbestandteil) 1.9000.20.00
16 DurchfluBbegrenzer 12l/Min (nicht Produktbestandteil) 4.8950.06.20

22
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WATER & MORE Systemzentrale GmbH
SchulstralRe 12a
D-51399 Burscheid

Geschaftsfuhrer: Klaus Peters
HRB 57373 Amtsgericht Kdln

Ust.-Id. Nr. DE247731548

Tel.: +49 (0)2174 - 786064

Fax.: +49 (0)2174 — 786063
E-Mail: info@water-more.com
Internet: www.water-more.com

Abbildungen, Beschreibungen und technische Daten unverbindlich


mailto:info@water-more.com
http://www.water-more.com/
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